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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS JGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1030/2012
2012 m. spalio 26 d.

kurivo | saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiamas
pavadinimas [Isle of Man Queenies (SKVN)]

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama { 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 510/2006 dél Zzemés akio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (1),
ypac i jo 7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 6 straipsnio 2
dalies pirma pastraipa, Jungtinés Karalystés paraiska
jregistruoti pavadinimg Isle of Man Queenies paskelbta
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (?).

(2)  prieStaravimo pareiskimy pagal Reglamento (EB) Nr.
510/2006 7 straipsnj Komisija negavo, todél $is pavadi-
nimas turi bti jregistruotas,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodytas pavadinimas jregistruojamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. spalio 26 d.

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
OL C 38, 2012 2 11, p. 32.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Dacian CIOLOS
Komisijos narys
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PRIEDAS

Sutarties | priede i$vardyti Zzmonéms vartoti skirti Zemés tkio produktai:
1.7 klasé. Sviezia zuvis, moliuskai ir véZiagyviai bei i§ jy pagaminti produktai
JUNGTINE KARALYSTE
Isle of Man Queenies (SKVN)



2012118 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 308/3
KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1031/2012
2012 m. spalio 26 d.
kurivo | saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiamas
pavadinimas [Abensberger Spargel | Abensberger Qualititsspargel (SGN)]
EUROPOS KOMISIJA, (2) prieStaravimo pareiskimy pagal Reglamento (EB) Nr.

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 510/2006 dél Zemés ikio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (1),
ypac i jo 7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1)  remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 6 straipsnio 2
dalies pirma pastraipa, Vokietijos paraiska jregistruoti
pavadinima Abensberger Spargel | Abensberger Qualitdtss-
pargel paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (%);

510/2006 7 straipsnj Komisija negavo, todél 3is pavadi-
nimas turi bati jregistruotas,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodytas pavadinimas jregistruojamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. spalio 26 d.

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
OL C 55, 2012 2 24, p. 25.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Dacian CIOLOS
Komisijos narys
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PRIEDAS

Sutarties | priede i$vardyti Zzmonéms vartoti skirti Zemés tkio produktai:
1.6 klasé. Sviezi ar perdirbti vaisiai, darzovés ir gridai
VOKIETTJA

Abensberger Spargel | Abensberger Qualitdtsspargel (SGN)
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1032/2012
2012 m. spalio 26 d.

kurivo | saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiamas
pavadinimas [Ciliegia di Vignola (SGN)]

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 510/2006 dél Zemés iikio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (1),
ypac i jo 7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 6 straipsnio 2
dalies pirma pastraipa, Italijos paraiska jregistruoti pava-
dinimg Ciliegia di Vignola paskelbta Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje (?).

(2)  prieStaravimo pareiskimy pagal Reglamento (EB) Nr.
510/2006 7 straipsnj Komisija negavo, todél 3is pavadi-
nimas turi bati jregistruotas,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodytas pavadinimas jregistruojamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. spalio 26 d.

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
OL C 52, 2012 2 22, p. 17.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Dacian CIOLOS
Komisijos narys
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PRIEDAS

Sutarties | priede i$vardyti Zzmonéms vartoti skirti Zemés tkio produktai:
1.6 klasé. Sviezi ar perdirbti vaisiai, darzovés ir gridai
ITALJA
Ciliegia di Vignola (SGN)
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1033/2012
2012 m. spalio 26 d.

kurivo | saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiamas
pavadinimas [Cabrito do Alentejo (SGN)]

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 510/2006 dél zemés akio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (1),
ypac j jo 7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipg,

kadangi:

(1)  remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 6 straipsnio 2
dalies pirma pastraipa, Portugalijos paraiska jregistruoti
pavadinima Cabrito do Alentejo paskelbta Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje (%);

(2)  prieStaravimo pareiskimy pagal Reglamento (EB) Nr.
510/2006 7 straipsnj Komisija negavo, todél 3is pavadi-
nimas turi bati jregistruotas,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodytas pavadinimas jregistruojamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. spalio 26 d.

OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
() OL C 52, 2012 2 22, p. 22.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Dacian CIOLOS
Komisijos narys
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PRIEDAS

Sutarties | priede i$vardyti Zzmonéms vartoti skirti Zemés tkio produktai:
1.1 klasé. Sviezia mésa (ir subproduktai)
PORTUGALIJA
Cabrito do Alentejo (SGN)
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1034/2012
2012 m. spalio 26 d.
kurivo | saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiamas
pavadinimas [Cordeiro Mirandés | Canhono Mirandés (SKVN)]
EUROPOS KOMISTJA, (2)  prieStaravimo  pareiSkimy pagal Reglamento (EB)

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 510/2006 dél Zemés ikio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (1),
ypac i jo 7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1)  remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 6 straipsnio 2
dalies pirma pastraipa, Portugalijos paraiSka jregistruoti
pavadinima Cordeiro Mirandés | Canhono Mirandés
paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (%);

Nr. 510/2006 7 straipsnj Komisija negavo, todél sis pava-
dinimas turi bati jregistruotas,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodytas pavadinimas jregistruojamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. spalio 26 d.

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
OL C 60, 2012 2 29, p. 16.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Dacian CIOLOS
Komisijos narys
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PRIEDAS

Sutarties | priede i$vardyti Zzmonéms vartoti skirti Zemés tkio produktai:
1.1 klasé. Sviezia mésa (ir subproduktai)
PORTUGALIJA
Cordeiro Mirandés | Canhono Mirandés (SKVN)
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1035/2012
2012 m. spalio 26 d.
kurivo | saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiamas
pavadinimas [Kraska panceta (SGN)]
EUROPOS KOMISIJA, (2) prieStaravimo pareiskimy pagal Reglamento (EB) Nr.

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 510/2006 dél Zemés ikio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (1),
ypac i jo 7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1)  remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 6 straipsnio 2
dalies pirma pastraipa, Slovénijos paraiska jregistruoti
pavadinima Kraska panceta paskelbta Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje (%);

510/2006 7 straipsnj Komisija negavo, todél 3is pavadi-
nimas turi bati jregistruotas,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodytas pavadinimas jregistruojamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. spalio 26 d.

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
OL C 48, 2012 2 18, p. 32.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Dacian CIOLOS
Komisijos narys
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PRIEDAS

Sutarties | priede i$vardyti Zzmonéms vartoti skirti Zemés tkio produktai:
1.2 klasé. Mésos produktai (virti, siudyti, rikyti ir kt.)
SLOVENIJA
Kraska panceta (SGN)
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1036/2012
2012 m. lapkricio 7 d.

kuriuo dél treciyjy Saliy arba jy daliy, i$ kuriy i Sgjungy leidZiama jveZti $vieZig mésg ir tam tikrus
mésos gaminius, sara§uose esanciy Kroatijai skirty jrasy i§ dalies kei¢iamas Sprendimo 2007/777/EB
I priedas ir Reglamento (ES) Nr. 206/2010 II priedas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva
2002/99/EB, nustatancia gyviny sveikatos taisykles, reglamen-
tuojancias Zzmonéms skirty gyviininés kilmés produkty gamyba,
perdirbima, paskirstymga ir importa (), ypa¢ i jos 8 straipsnio
jzanginj sakinj, 8 straipsnio 1 dalies pirmg pastraipg ir 4 dalj,

kadangi:

1)

1
2

4

(“ o
() O
() O
(VRS

Komisijos sprendime 2007/777[EB (?) nustatytos meésos
gaminiy siunty ir apdoroty skrandziy, pusliy ir Zarny
siunty importo | Sgjungg ir vezimo tranzitu bei sandélia-
vimo Sajungoje taisyklés, kaip apibrézta 2004 m. balan-
dzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(EB) Nr. 853/2004/EB, nustatan¢iame konkre¢ius gyvi-
ninés kilmés maisto produkty higienos reikalavimus (%);

Sprendimo 2007/777[EB Il priedo 2 dalyje pateiktas
treciyjy Saliy arba jy daliy, i§ kuriy leidZiama | Sajunga
jvezti mésos gaminius ir apdorotus skrandzius, pisles ir
zarnas, jei $ios prekés buvo apdorotos toje dalyje nuro-
dytu bidu, sgrasas;

Sprendimo 2007/777[EB 1I priedo 4 dalyje i$vardyti to
priedo 2 dalyje nurodyti apdorojimo biidai ir kiekvienam
ju priskirtas kodas. Toje dalyje mazéjancio intensyvumo
tvarka iSvardijami nespecifinio (A) ir specifinio apdoro-
jimo badai (B-F);

Komisijos reglamente (ES) Nr. 206/2010 (*) nustatyti
veterinarijos sertifikaty reikalavimai, taikomi jvezant |
Sajunga tam tikras gyvy gyviiny ar $vieZios mésos siun-
tas. Jame taip pat pateikti treciyjy Saliy, teritorijy ar jy
daliy, i§ kuriy i Sajunga galima jvezti Sias siuntas, sarasai;

Reglamente (ES) Nr. 206/2010 nustatyta, kad Zmonéms
vartoti skirtos $§viezios mésos siuntos i Sajungg gali bati
importuojamos tik jeigu jos yra i to reglamento II priedo

18, 2003 1 23, p. 11.
312, 2007 11 30, p. 49.
139, 2004 4 30, p. 55.
73,2010 3 20, p. 1.

| il ol ol el

(10)

(11)

1 dalies sarase nurodyty treciyjy Saliy, teritorijy ar jy
daliy, kurioms pateiktas veterinarijos sertifikato pavyzdys,
skirtas atitinkamai toje dalyje nurodytai siuntai;

Kroatija $iuo metu yra Reglamento (ES) Nr. 206/2010 II
priedo 1 dalies treciyjy Saliy, i§ kuriy leidZiama impor-
tuoti j Sgjungg tam tikry gyviiny $vieZia mésa, sgrade.
Taciau Kroatija $iuo metu néra jtraukta j treciyjy Saliy,
i$ kuriy leidziama i Sgjungg importuoti naminiy kiauliy
$viezig mésg, jskaitant smulkinta mésg, sarasa;

Kroatija pateiké Komisijai prasyma leisti j Sajunga ekspor-
tuoti $viezig naminiy kiauliy mésa. Remiantis Kroatijos
pateikta informacija, tos treciosios $alies teritorijoje
prevenciné vakcinacija nuo klasikinio kiauliy maro drau-
dziama nuo 2005 m. sausio mén. Be to, nuo 2008 m.
kovo mén. negauta klasikinio kiauliy maro viruso papli-
timo naminiy kiauliy populiacijoje Kroatijos teritorijoje
jrodymy. Todél i§ turimos informacijos matyti, kad Kroa-
tijoje naminiy kiauliy populiacijoje néra klasikinio kiauliy
maro, neatliekant vakcinacijos;

Kroatijos kompetentingos institucijos taip pat pateiké
pakankamas garantijas dél atitikties Sajungos teisés
aktams, susijusiems su klasikiniu kiauliy maru, ir jgyven-
dina naminiy kiauliy ir laukiniy Serny sustiprintos prie-
Ziliros programg;

be to, 2010 m. Komisijos Kroatijoje atlikto patikrinimo
rezultatai buvo i§ esmés teigiami. Kroatija taip pat pateiké
Komisijai patvirtinima, kad tam tikri taisomieji veiksmai,
kuriy buvo numatyta imtis dél minéto patikrinimo metu
nustatyty trikumy, buvo patenkinamai atlikti 2011 m.;

jvertinus Kroatijos pateikta informacija galima daryti
isvadg, kad dél naminiy kiauliy Sviezios mésos jvezimo
i Sajunga i§ minétos treCiosios Salies teritorijos Sgjungos
sveikatos padéciai dél klasikinio kiauliy maro pavojaus
nekyla. Todeél reikéty leisti | Sajunga i§ Kroatijos impor-
tuoti $viezig naminiy kiauliy mésg, jskaitant smulkintg
meésg;

be to, Kroatija §iuo metu yra Sprendimo 2007/777[EB II
priedo 2 dalies sarase, kuriame i$vardytos Salys, i§ kuriy
leidziama | Sajunga jvezti naminiy kiauliy ir Gkiuose
auginamy medZiojamyjy poranagiy gyviny (kiauliniy)
mésos gaminius ir apdorotus skrandZius, pisles ir Zarnas,
kurie buvo apdoroti specifinio apdorojimo bidu ,D%
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(12)  atsizvelgiant | tai, kad turi biti leidZziama i Sajungg i§ Kroatijos importuoti naminiy kiauliy $viezia
mésa, jskaitant smulkinta meésa, taip pat yra tikslinga leisti  Sajungg i§ tos treciosios Salies mésos
importuoti gaminius, gautus i§ tokios $viezios mésos, nereikalaujant, kad jie baity apdoroti specifiniu

badu. Todél sprendimo 2007/777EB II priedo 2 dalis turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeista;

(13)  todél Sprendimas 2007/777[EB ir Reglamentas (ES) Nr. 206/2010 turéty bati atitinkamai i§ dalies

pakeisti;

(14) 3iame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio

komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sprendimo 2007/777[EB 1II priedo 2 dalyje Kroatijai skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

»HR Kroatija

XXX

A A XXX

2 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 206/2010 II priedo 1 dalyje Kroatijai skirtas jrasas pakeiciamas taip:

»HR — Kroatija

HR-0

Visa Salies terito-
rija

BOV, OVI, EQU, RUF,
RUW

POR

2012 m. lapkricio
8 d*

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. lapkricio 7 d.

Komisijos vardu

Pirmininkas

José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1037/2012
2012 m. lapkricio 7 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos
produkty pateikimo j rinka patvirtinama veiklioji medZiaga izopirazamas ir i§ dalies kei¢iamas
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos
produkty pateikimo | rinkg ir panaikinantj Tarybos direktyvas
79/117[EEB ir 91/414/EEB (!), ypac i jo 13 straipsnio 2 dalj ir
78 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 80 straipsnio 1
dalies a punktg Tarybos direktyva 91/414/EEB () turi
bati taikoma veikliyjy medziagy, dél kuriy sprendimas
buvo priimtas pagal $ios direktyvos 6 straipsnio 3 dalj
iki 2011 m. birzelio 14 d., patvirtinimo tvarkai ir saly-
goms. Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 80 straipsnio 1
dalies a punkto salygos, nustatytos izopirazamui, jgyven-
dintos Komisijos sprendimu 2010/132/ES (3);

(2)  pagal Direktyvos 91/414/EEB 6 straipsnio 2 dalj Jungtiné
Karalysté 2008 m. lapkri¢io 25 d. gavo ,Syngenta Crop
Protection AG“ paraiska dél veikliosios medziagos izopi-
razamo itraukimo | Direktyvos 91/414/EEB I prieda.
Sprendimu 2010/132[ES patvirtinta, kad dokumenty
rinkinys buvo i$samus ir parengtas taip, kad ji galima
laikyti i§ esmés atitinkan¢iu Direktyvos 91/414/EEB I ir
III prieduose nustatytus duomeny ir informacijos reikala-
vimus;

(3)  sios veikliosios medziagos poveikis zmoniy ir gyviiny
sveikatai ir aplinkai pareiskéjo pasidlytais naudojimo
atvejais buvo jvertintas pagal Direktyvos 91/414/EEB 6
straipsnio 2 ir 4 daliy nuostatas. Paskirta ataskaita
rengianti valstybé naré vertinimo ataskaitos projekta
pateiké 2010 m. geguzés 4 d.;

(4 valstybés narés ir Europos maisto saugos tarnyba (toliau
2012 m. vasario 27 d. Tarnyba pateiké Komisijai
perzitros i$vadas dél veikliosios medZziagos pesticido
izopirazamo keliamos rizikos vertinimo (¥. Vertinimo
ataskaitos projekta valstybés narés ir Komisija persvarsté

! L 309, 2009 11 24, p. 1.

(1) OL

() OL L 230, 1991 8 19, p. 1.

() OLL 52, 2010 3 3, p. 51.

(*) EMST leidinys, 2012 m.; 10(3):2600. Galima rasti internete adresu
www.efsa.curopa.eu.

Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatiniame komi-
tete ir 2012 m. rugséjo 28 d. pateiké kaip Komisijos
izopirazamo perzZitiros ataskaita;

(5)  atlikus jvairius tyrimus nustatyta, kad augaly apsaugos
produktai, kuriy sudétyje yra izopirazamo, gali biti
laikomi i§ esmés atitinkanciais Direktyvos 91/414/EEB
5 straipsnio 1 dalies a ir b punkty ir 5 straipsnio 3 dalies
reikalavimus, visy pirma kai naudojimo paskirtys yra tos,
kurios buvo i$nagrinétos ir i§samiai apraSytos Komisijos
perzitiros ataskaitoje. Todél tikslinga patvirtinti izopira-
zamy;

(6)  taciau pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 13
straipsnio 2 dalj kartu su jo 6 straipsniu ir atsizvelgiant
i dabartines mokslo ir technikos Zinias batina nustatyti
tam tikras salygas ir apribojimus. Visy pirma tikslinga
reikalauti papildomos patvirtinamosios informacijos;

(7)  taciau, nepazeidZiant Reglamente (EB) Nr. 1107/2009
nustatyty jpareigojimy, atsiradusiy patvirtinus medziaga,
atsizvelgiant j tam tikrg padéti, susidariusig dél peré¢jimo
nuo Direktyvos 91/414EEB prie Reglamento (EB) Nr.
1107/2009, turéty biti taikomos toliau pateiktos nuosta-
tos. Valstybéms naréms turéty biati suteiktas Sesiy
ménesiy laikotarpis po medziagos patvirtinimo, per kurj
jos perzitiréty augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje
yra izopirazamo, registracijg. Valstybés narés turéty atitin-
kamai pataisyti, pakeisti arba panaikinti registracija.
Nukrypstant nuo to termino, turéty bati nustatytas
ilgesnis laikotarpis, per kurj, kaip nustatyta Direktyvoje
91/414[EEB ir taikant vienodus principus, turéty buti
pateiktas ir jvertintas III priede nustatytas atnaujintas
issamus kiekvieno augaly apsaugos produkto dokumenty
rinkinys, parengtas pagal kiekvieng numatomg naudo-
jimo paskirti;

(8)  patirtis, igyta i Direktyvos 91/414/EEB I prieda ijtraukiant
veikligsias medziagas, jvertintas remiantis 1992 m. gruo-
dzio 11 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 3600/92,
nustatancio iSsamias darby programos, minétos Tarybos
direktyvos 91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty
pateikimo | rinkg 8 straipsnio 2 dalyje, pirmojo etapo
igyvendinimo taisykles (°), nuostatomis, rodo, kad gali
kilti sunkumy iSaiskinant galiojancios registracijos turé-
tojy pareigas, susijusias su galimybe naudotis duomeni-
mis. Todél, siekiant i§vengti tolesniy sunkumy, batina
aiskiau apibrézti valstybiy nariy pareigas, visy pirma
pareiga patikrinti, ar registracijos turétojas gali naudotis
Sios direktyvos II priedo reikalavimus atitinkanciu doku-
menty rinkiniu. Taciau, jas aiSkiau apibrézus, valstybéms

() OL L 366, 1992 12 15, p. 10.
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naréms ar registracijos turétojams naujy jpareigojimy,
palyginti su nustatytaisiais iki iol priimtomis direktyvo-
mis, kuriomis i§ dalies kei¢iamas minétos direktyvos I
priedas, arba reglamentais, kuriais patvirtinamos veiklio-
sios mediiagos, neatsirastuy;

(90  pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 13 straipsnio 4
dalj 2011 m. geguzés 25 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 540/2011, kuriuo dél patvirtinty
veikliyjy medziagy saraSo jgyvendinamas Europos
Parlamento  ir  Tarybos reglamentas (EB) Nr.
1107/2009 ('), priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies
pakeistas;

(10) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Veikliosios medziagos patvirtinimas

I priede nurodyta veiklioji medziaga izopirazamas patvirtinama
pagal Siame priede nustatytas salygas.

2 straipsnis
Pakartotinis augaly apsaugos produkty vertinimas

1. Vadovaudamosi Reglamentu (EB) Nr. 1107/2009 valstybés
narés prireikus iki 2013 m. rugséjo 30 d. i§ dalies keicia arba
panaikina galiojancia augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje
yra veikliosios medZiagos izopirazamo, registracija.

Iki tos datos jos pirmiausia patikrina, ar laikomasi Sio regla-
mento [ priede nustatyty salygy, iSskyrus to priedo konkreciy
nuostaty skiltyje nustatytas salygas, ir ar registracijos turétojas
turi dokumenty rinkinj, atitinkantj Direktyvos 91/414/EEB II
priedo reikalavimus, arba gali juo naudotis vadovaudamasis
Sios direktyvos 13 straipsnio 1-4 dalyse ir Reglamento (EB)
Nr. 1107/2009 62 straipsnyje nustatytomis sglygomis.

2. Nukrypdamos nuo 1 dalies nuostaty valstybés narés i§
naujo jvertina kiekvieng registruotg augaly apsaugos produktg,
kurio sudétyje izopirazamas yra vienintelé veiklioji medZziaga
arba viena i§ keleto veikliyjy medziagy, kurios visos jtrauktos
i Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 prieda ne véliau
kaip iki 2013 m. kovo 31 d., pagal vienodus principus, nusta-
tytus Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 29 straipsnio 6 dalyje,
vadovaudamosi Direktyvos 91/414/EEB III priedo reikalavimus
atitinkanc¢iu dokumenty rinkiniu ir atsizvelgdamos i $io regla-
mento I priedo konkre¢iy nuostaty skiltj. Remdamosi tuo verti-
nimu valstybés narés nustato, ar produktas atitinka Reglamento
(EB) Nr. 1107/2009 29 straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas.

Nustaciusios, ar produktas atitinka minétas salygas, valstybés
nares:

a) jei reikia, i§ dalies pakeiCia arba panaikina produkto, kurio
sudétyje yra izopirazamo, kaip vienintelés veikliosios medzia-
gos, registracijg ne véliau kaip iki 2014 m. rugséjo 30 d.,
arba

=z

jei reikia, i§ dalies pakeicia arba panaikina produkto, kurio
sudétyje izopirazamas yra viena i§ keliy veikliyjy medziagy,
registracijg iki 2014 m. rugséjo 30 d. arba iki tokiam pakei-
timui ar panaikinimui skirtos dienos, nustatytos atitinkamu
teisés aktu ar aktais, kuriais atitinkama medZiaga ar
medziagos buvo jtrauktos i Direktyvos 91/414/EEB I prieda
arba patvirtintos, pasirinkdamos véliausig data.

3 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 pakeitimai

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedas i§ dalies
keiciamas pagal $io reglamento II prieda.

4 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymo data

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2013 m. balandzio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. lapkri¢io 7 d.

() OL L 153, 2011 6 11, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



I PRIEDAS

Iprastas pavadinimas, identifi-

Patvirtinimo galiojimo

Kavi . IUPAC pavadinimas Grynumas (*) Patvirtinimo data . ) Konkrecios nuostatos

avimo numerial termino pabalga

[zopirazamas Misinys: 3-(difluorometil)-1-metil-N- | > 920 g/kg 2013 m. balan- 2023 m. kovo [ Kad bty jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 29 straipsnio

CAS Nr. 881685-58-1 [(1RS,4$R,9RS)—1,2,3,4—tetrah1dr.o—9v— Sin-izomery ir anti- dzio 1 d. 31 d. 6 cvig}yje nurodytl v1en0(.i1 principai, at51.z‘/.elg1.ama | izopirazamo
izopropil-1,4-metanonaftalen-5-ilJpira- | ki perzitiros ataskaitos, kurig Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos
zol-4-karboksamidas lzomery santyxis

(sin-izomeras: 683777-13-
1/anti-izomeras:  683777-

14-2)
CIPAC Nr. 963

(sin-izomeras — 50:50 dviejy enantio-
mery misinys)

ir

3-(difluormetil)-1-metil-N-
[(1RS,4SR,9SR)-1,2,3 4-tetrahidro-9-
izopropil-1,4-metanonaftalen-5-il]pira-
zol-4-karboksamidas

(anti-izomeras — 50:50 dviejy enantio-
mery misinys)

Sin-izomery ir anti-izomery santykis
svyruoja nuo 78:15 % iki 100:0 %.

svyruoja nuo 78:15 %
iki 100:0 %.

nuolatinis komitetas baige rengti 2012 m. rugs¢jo 28 d., ivadas,
ypac i jos I ir II priedélius.

Atlikdamos $j bendra vertinimg valstybés narés ypatinga démesj turi
skirti:

a

b

rizikai vandens organizmams;

=

rizikai sliekams, jei medziaga naudojama Zemés nejdirbant arba ja
minimaliai idirbant;

¢) pozeminio vandens apsaugai, jei medziaga yra naudojama regio-
nuose, kuriuose dirvozemis ir (arba) klimatas yra jautrls tarSai.

Naudojimo salygose turi biiti nurodyta naudoti rizikos maZzinimo
priemones, pavyzdziui, atsisakyti Zemés nejdirbimo arba minimalaus
jdirbimo, taip pat turi bati nustatyta prievolé prireikus jgyvendinti
stebésenos programas ir tikrinti galimg poZeminio vandens tar$g
pazeidZiamose zonose.

Parciskéjas pateikia patvirtinamaja informacija apie metabolity CSCD
459488 ir CSCD 459489 jtaka pozeminiam vandeniui.

Sig informacija pareiskéjas Komisijai, valstybéms naréms ir Tarnybai
pateikia iki 2015 m. kovo 31 d.

(") I3samesné informacija apie veikliosios medziagos tapatumg ir specifikacija pateikta perzitiros ataskaitoje.

8 11 C10¢

[ 1T ]

s£urpra[ sisnjerorjo sogunfeg sodonyg

/1/80¢ 1



II PRIEDAS
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedo B dalis papildoma 3iuo jrasu:
aégfiai;tii;a Patvirtinimo
Numeris | Pavacmimas, IUPAC pavadinimas Grynumas (') Patvirtinimo data | galiojimo termino Konkrecios nuostatos
identifikavimo bai
numeriai pabaiga
227 Izopirazamas Misinys:  3-(difluormetil)-1-metil-N-[(1RS,4SR,9RS)- | = 920 g/kg 2013 m. 2023 m. kovo | Kad bity igyvendinti Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 29
1,2,3,4-tetrahidro-9-izopropil-1,4-metanonaftalen- . ) . balandzio 1 d. 31 d. straipsnio 6 dalyje nurodyti vienodi principai, atsizvelgiama
CAS Nr. 5-il]pirazol-4-karboksamidas Sln—lzqmerq It anti-izomery j izopirazamo perzitiros ataskaitos, kurig Maisto grandinés ir
881685-58-1 santykis ~ svyruoja  nuo

(sin-izomeras:
683777-13-1f
anti-izomeras:
683777-14-2)

CIPAC Nr. 963

(sin-izomeras — 50:50 dviejy enantiomery misinys)
ir
3-(difluorometil)-1-metil-N-[(1RS,4SR,9SR)-1,2,3,4-
tetrahidro-9-izopropil-1,4-metanonaftalen-5-il]
pirazol-4-karboksamidas

(anti-izomeras — 50:50 dviejy enantiomery misinys)

Sin-izomery ir anti-izomery santykis svyruoja nuo
78:15 % iki 100:0 %.

78:15 % iki 100:0 %.

gyviny sveikatos nuolatinis komitetas baigé rengti 2012 m.
rugsé¢jo 28 d., isvadas, ypac i jos [ ir I priedélius.

Atlikdamos §j bendra vertinima valstybés narés ypatinga
démesij turi skirti:

a) rizikai vandens organizmams;

b) rizikai sliekams, jei medZiaga naudojama Zemés nejdir-
bant arba ja minimaliai jdirbant;

¢) pozeminio vandens apsaugai, jei medZiaga yra naudojama
regionuose, kuriuose dirvozemis ir (arba) klimatas yra
jautriis tarsai.

Naudojimo sglygose turi biti nurodyta naudoti rizikos mazi-
nimo priemones, pavyzdziui, atsisakyti Zemés nejdirbimo
arba minimalaus jdirbimo, taip pat turi bati nustatyta prie-
volé prireikus jgyvendinti stebésenos programas ir tikrinti
galima pozeminio vandens tar$g paZeidZiamose zonose.

Pareiskéjas pateikia patvirtinamaja informacija apie metabo-
lity CSCD 459488 ir CSCD 459489 jtakg poZeminiam
vandeniui.

Sig informacija pareiskéjas Komisijai, valstybéms naréms ir
Tarnybai pateikia iki 2015 m. kovo 31 d.

(") I8samesné informacija apie veikliosios medziagos tapatumg ir specifikacija pateikta perzidiros ataskaitoje.

81/80¢ 1

[ LT ]

s£urpra] sisnednyo sogunfes sodoing
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1038/2012

2012 m.

lapkric¢io 7 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (1),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 5432011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyk-
lés (3), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvel-
giant | daugiadaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos

Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI
priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011
136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté
apskaiCiuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant |
kintancius kasdienius duomenis. Todél Sis reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje diena,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos Sio regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. lapkricio 7 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)
KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 AL 29,8
MA 36,7

MK 30,8

TR 65,0

77 40,6

0707 00 05 AL 31,8
TR 99,4

77 65,6

0709 93 10 TR 119,8
77 119,8

0805 20 10 PE 72,2
ZA 144,9

77 108,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, AR 96,7
0805 20 90 HR 53,4
PE 42,6

TR 75,2

uy 101,2

ZA 194,3

77 93,9

0805 50 10 AR 60,7
TR 86,6

ZA 117,2

77 88,2

0806 10 10 BR 269,3
PE 317,5

TR 165,4

us 362,2

77 278,6

0808 10 80 CL 150,4
CN 87,5

MK 32,3

NZ 152,1

ZA 122,2

77 108,9

0808 30 90 CN 54,3
TR 122,1

77 88,2

() Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis“.
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SPRENDIMAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2012 m. lapkricio 6 d.

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/381/ES dél neatidéliotiny priemoniy, taikomy i$ Indijos

importuojamoms ir Zmonéms vartoti skirtoms akvakultiros produkty siuntoms, ir panaikinamas

Sprendimas 2010/220/ES dél skubiy priemoniy, taikomy i$ Indonezijos importuojamy ir Zmonéms
vartoti skirty Zuvininkystés iikiy produkty siuntoms

(pranesta dokumentu Nr. C(2012) 7637)
(Tekstas svarbus EEE)
(2012/690]ES)

EUROPOS KOMISJJA, Indijos bty tikrinama, siekiant nustatyti, ar produktuose
yra farmakologiskai aktyviy medziagy, kaip apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, 470/2009 (* 2 straipsnio a punkte, bitent chloramfeni-
kolio, tetraciklino, oksitetraciklino, chlortetraciklino ir
nitrofurany metabolity;

atsizvelgdama § 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir

Tarybos reglamenta (EB) Nr. 178/2002, nustatantj maistui skirty

teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, isteigiantj (4 Komisijos kontrolés tarnybos (Maisto ir veterinarijos
Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantj su maisto saugos tarnybos) 2011 m. lapkri¢io mén. atlikto patikrinimo
klausimais susijusias procediras ('), ypa¢ i jo 53 straipsnio 1 Indijoje rezultatai patvirtino, kad jau veikia tinkama akva-
dalies b punkto ii papunkdj, kultiros produkty oficialios kontrolés sistema ir kad

buvo i§ dalies atsizvelgta | 2009 m. patikrinimo ataskai-
) toje pateikta rekomendacija dél akvakultiros okiy oficia-
kadangi: lios stebésenos;

(1) Reglamente (EB) Nr. 178/2002 Sajungos ir nacionaliniu (5)
lygmenimis nustatyti maista ir pasarus reglamentuojantys
bendrieji principai, visy pirma susij¢ su maisto ir paSary
sauga. Reglamente numatytos neatidéliotinos priemonés,
kai akivaizdu, kad i$ treciosios Salies importuotas maistas
arba paSarai gali kelti didelj pavojy Zmoniy ir gyviny
sveikatai ar aplinkai ir kad $io pavojaus konkrecios (-iy)
valstybés (-iy) narés (-iy) taikomomis priemonémis
sékmingai i$vengti nejmanoma;

nuo tada, kai buvo priimtas Sprendimas 2010/381/ES,
valstybése narése sumazéjo akvakultiiros produkty mégi-
niy, kuriuose nustatyta chloramfenikolio, tetraciklino,
oksitetraciklino, chlortetraciklino arba nitrofurany meta-
bolity, skai¢ius. Todél tikslinga sumazinti siunty, tikrin-
tiny siekiant nustatyti, ar produktuose yra farmakolo-
giskai aktyviy medziagy, procenting dalj;

(6)  taciau turéty islikti prievolé atlikti privalomuosius tyri-
mus, kad bty galima toliau gauti tikslesne informacija
apie galima Indijos kilmés akvakultiiros produkty uzter-
§img tomis liekanomis. Tyrimai turéty bati toliau atlie-
kami ir tam, kad bty uzkirstas kelias Indijos gaminto-
jams naudoti tokias medziagas;

(2) 1996 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyvoje 96/23/EB
del kai kuriy medziagy ir jy liku¢iy gyvuose gyviinuose ir
gyvininés kilmés produktuose monitoringo priemoniy (?)
nustatyta, kad gyviny ir pirminiy gyvininiy produkty
gamybos procesas turi biiti stebimas, siekiant gyvuose
gyviinuose, jy iSmatose ir kino skysciuose bei audi-
niuose, gyviininiuose produktuose, gyviny pasaruose ir

geriamajame vandenyje nustatyti tam tikras liekanas ir (7)  todel Sprendimas 2010/381/ES turéty bt atitinkamai i3
medziagas; dalies pakeistas;

(3) 2010 m. liepos 8 d. Komisijos sprendime 2010/381/ES (8 2010 m. balandzio 16 d. Komisijos sprendime
dél neatidéliotiny priemoniy, taikomy i§ Indijos impor- 2010/220/ES dé¢l skubiy priemoniy, taikomy i Indone-
tuojamoms ir Zmonéms vartoti skirtoms akvakultiiros zijos importuojamy ir Zmonéms vartoti skirty Zuvinin-
produkty siuntoms (%), nustatyta, kad bent 20 % kystés Tkiy produkty siuntoms (°), nustatyta, kad bent
Zmonéms vartoti skirty akvakultiiros produkty siunty i3 20 % zmonéms vartoti skirty Zuvininkystés dkiy

produkty siunty i§ Indonezijos bty tiriama, siekiant
31, 2002 2 1, p.
3,

OLL 1. -
() OL L 125, 1996 5 23, p. 10. (4 OL L 152, 2009 6 16, p. 11.
OL L 174, 2010 7 9, p. 51. () OL L 97, 2010 4 17, p. 17.
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nustatyti, ar produktuose yra farmakologiskai aktyviy
medziagy, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 470/2009
2 straipsnio a punkte, biitent chloramfenikolio, nitrofu-
rany metabolity ir tetracikliny;

nuo tada, kai buvo priimtas Sprendimas 2010/220/ES, i§
Indonezijos importuojamy Zuvininkystés tkiy produkty
siuntose chloramfenikolio, nitrofurany metabolity ar
tetracikliny lickany aptikta nebuvo;

Komisijos kontrolés tarnybos (Maisto ir veterinarijos
tarnybos) 2012 m. vasario mén. atlikto patikrinimo Indo-
nezijoje rezultatai leido padaryti i§vada, kad taikant Indo-
nezijos liekany kontrolés sistema suteikiamos pakan-
kamos garantijos, kuriy poveikis yra lygiavertis numaty-
tyjy Sajungos jstatymais;

todél Sprendima 2010/220/ES reikéty panaikinti;

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimo 2010/381/ES 3 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Naudodamos tinkamus méginiy émimo planus vals-
tybés narés uztikrina, kad oficialis méginiai baty imami
bent i§ 10 % siunty, pateikty importui jy teritorijos pasienio
kontrolés postuose.”

2 straipsnis

Sprendimas 2010/220/ES panaikinamas.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2012 m. lapkricio 6 d.

Komisijos vardu
Maros SEFCOVIC

Pirmininko pavaduotojas
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2012 m. lapkricio 6 d.

kurivo Ispanijos Karalystei, Pranciizijos Respublikai, Kipro Respublikai, Maltos Respublikai,

Austrijos Respublikai ir Lenkijos Respublikai leidziama taikyti nuo Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (ES) Nr. 691/2011 dél Europos aplinkos ekonominiy saskaity nukrypti
leidZiancias nuostatas

(pranesta dokumentu Nr. C(2012) 7645)

(Tekstas autentiSkas tik ispany, pranciizy, graiky, maltieciy, vokieciy ir lenky kalbomis)

(2012/691/ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2011 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) Nr. 691/2011 dél Europos aplinkos
ekonominiy saskaity (1), ypa¢ i jo 8 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama | Ispanijos Karalystés, Pranciizijos Respublikos,
Kipro Respublikos, Maltos Respublikos, Austrijos Respublikos
ir Lenkijos Respublikos prasymus,

kadangi:

(1)  pagal Reglamento (ES) Nr. 691/2011 8 straipsnio 1 dalj
Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus siekiant leisti
valstybéms naréms Reglamento (ES) Nr. 691/2011 prie-
duose nurodytais pereinamaisiais laikotarpiais taikyti
leidziancias nukrypti nuostatas, jeigu nacionalines statis-
tikos sistemas biitina i§ esmés keisti;

(2)  todél tikslinga Ispanijos Karalystei, Pranciizijos Respubli-
kai, Kipro Respublikai, Maltos Respublikai, Austrijos
Respublikai ir Lenkijos Respublikai, jy tinkamai pagristu
prasymu, leisti taikyti leidZiancias nukrypti nuostatas;

() OL L 192, 2011 7 22, p. 1.

(3)  siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Europos
statistikos sistemos komiteto nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Ispanijos Karalystei, Pranciizijos Respublikai, Kipro Respublikai,
Maltos Respublikai, Austrijos Respublikai ir Lenkijos Respublikai
leidziama taikyti nuo Reglamento (ES) Nr. 691/2011 nukrypti
leidZian¢ias nuostatas, kaip nurodyta priede.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Ispanijos Karalystei, Pranciizijos Respub-
likai, Kipro Respublikai, Maltos Respublikai, Austrijos Respub-
likai ir Lenkijos Respublikai.

Priimta Briuselyje 2012 m. lapkricio 6 d.

Komisijos vardu
Algirdas SEMETA
Komisijos narys



L 308/24

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2012118

PRIEDAS

Konkre¢iy nuo Reglamento (ES) Nr. 691/2011 nukrypti leidZianciy nuostaty sarasas:

Valstybé naré

Leidzianti nukrypti nuostata

Leidziancios nukrypti nuostatos

galiojimo pabaiga

Ispanijos Karalysté I priedas. | org imetamy terSaly saskaitos, suskirstymas pagal | 2015 m. rugséjo 30 d.
ekonomineés veiklos riisj (A*64).
II priedas. Su aplinka susije mokesciai, suskirstymas pagal | 2015 m. rugséjo 30 d.
ekonominés veiklos rasj (A*64).
I priedas. Medziagy srauty saskaity duomenys apie kitas | 2015 m. gruodzio 31 d.
augaly liekanas, importuotas atliekas ir su rezidavimo prin-
cipu susijusiu pakeitimu.

Pranciizijos Respublika | I priedas. Su aplinka susije mokesciai, suskirstymas pagal | 2015 m. rugs¢jo 30 d.
ekonominés veiklos rsj (A*64).

Kipro Respublika [ priedas. | org iSmetamy teraly sgskaitos. 2015 m. rugséjo 30 d.
II priedas. Su aplinka susije mokesciai. 2015 m. rugsé¢jo 30 d.
Il priedas. Salies iikio medZiagy srauty saskaitos. 2015 m. gruodzio 31 d.

Maltos Respublika [ priedas. | org iSmetamy teraly saskaitos. 2015 m. rugséjo 30 d.
II priedas. Su aplinka susije mokesciai. 2015 m. rugsejo 30 d.
Il priedas. Salies iikio medziagy srauty saskaitos. 2015 m. gruodzio 31 d.

Austrijos Respublika [ priedas. | org iSmetamy terSaly saskaitos. Triksta PFC, HFC | 2015 m. rugsé¢jo 30 d.
ir SF4 eiluciy.

Lenkijos Respublika Il priedas. Su aplinka susije mokesciai, suskirstymas pagal | 2015 m. rugséjo 30 d.

ekonominés veiklos riisj (A*64).
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2012 m. lapkricio 6 d.

kuriuo dél jrasy trediyjy Saliy ir teritorijy, i§ kuriy leidZiama importuoti Zmonéms vartoti skirtus
dvigeldzius moliuskus, dygiaodZius, gaubtagyvius, jury pilvakojus ir Zuvininkystés produktus,
saraSuose i§ dalies kei¢iami Sprendimo 2006/766/EB priedai

(pranesta dokumentu Nr. C(2012) 7696)
(Tekstas svarbus EEE)

(2012/692/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 854/2004, nustatantj specialigsias
gyvininés kilmés produkty, skirty vartoti Zmonéms, oficialios
kontrolés taisykles ('), ypac i jo 11 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 854/2004 nustatyta, kad gyviininius
produktus galima importuoti tik i§ ty tre¢iyjy Saliy ar jy
teritorijy, kurios jtrauktos | pagal ta reglamentg sudaryty
sgrasy;

Reglamente (EB) Nr. 854/2004 taip pat nustatyta, kad
sudarant ir atnaujinant tokius sarasus, turi bati atsizvel-
giama | Sajungos kontrole treciosiose Salyse ir treciyjy
Saliy kompetentingy institucijy garantijas, uZtikrinancias,
kad bty laikomasi Sgjungos paSarus ir maista reglamen-
tuojanciy Sajungos teisés akty ir gyviny sveikatos
taisykliy arba kad baty priimtos juos atitinkancios
nuostatos, kaip nustatyta 2004 m. balandzio 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr.
882/2004 dél oficialios kontrolés, kuri atlickama siekiant
uztikrinti, kad bity jvertinama, ar laikomasi pasarus ir
maistg reglamentuojanciy teisés akty, gyviiny sveikatos ir
gerovés taisykliy (2);

2006 m. lapkricio 6 d. Komisijos sprendime
2006/766/EB, nustatan¢iame treciyjy Saliy ir teritorijy,
i kuriy leidziama importuoti dvigeldZius moliuskus,
dygiaodzius, gaubtagyvius, jiry pilvakojus ir Zuvinin-
kystés produktus, sarasus (’), i$vardytos tos treciosios
Salys, kurios atitinka Reglamente (EB) Nr. 854/2004
nurodytus kriterijjus ir dél to gali uZtikrinti, kad Sie |

139, 2004 4 30, p. 206.

OL L
OL L 165, 2004 4 30, p. 1.
OL L

320, 2006 11 18, p. 53.

Sajungg eksportuojami produktai atitikty Sajungos teisés
aktuose nustatytus sanitarinius reikalavimus vartotojy
sveikatai apsaugoti. Visy pirma minéto Sprendimo I
priede nustatytas treciyjy Saliy, i§ kuriy leidZiama impor-
tuoti dvigeldzius moliuskus, dygiaodzius, gaubtagyvius ir
jury pilvakojus, sgrasas ir minéto Sprendimo II priede
nustatytas treciyjy Saliy ir teritorijy, i§ kuriy leidZiama
importuoti Zmonéms vartoti skirtus Zuvininkystés
produktus, sarasas. Tuose sara§uose taip pat nurodyti
tokiy produkty importo i§ tam tikry treciyjy Saliy apri-
bojimai;

2010 m. lapkri¢io 23 d.—gruodzio 2 d. Komisija atliko
tikrinima Kroatijoje, sickdama jvertinti jdiegtas kontrolés
sistemas, taikomas eksportui j Sajungg skirtiems gyviems
dvigeldziams moliuskams. Buvo nustatyta trikumy, kurie
buvo wvéliau paalinti. Toje Salyje jdiegtos kontrolés
sistemos §iuo metu pakankamai uZtikrina tinkamg varto-
tojy sveikatos apsauga eksportuojant  dvigeldZius
moliuskus i§ Kroatijos | Sgjunga. Todél Kroatija turéty
bati jtraukta | Sprendimo 2006/766/EB I priedo sgrasy;

2012 m. balandzio 25-28 d. Komisija atliko tikrinima
Brunéjuje, sickdama jvertinti jdiegtas kontrolés sistemas,
taikomas eksportui j Sajungg skirtiems Zuvininkystés
produktams. Tikrinimo metu nebuvo nustatyta jokiy
akvakultiiros produkty gamybos trikumy, galin¢iy turéti
didelés jtakos vartotojy sveikatos apsaugai. Todél
Brunéjus turéty bati jtrauktas | Sprendimo 2006/766/EB
I priedo treciyjy Saliy sgrasy, nurodant, kad i§ tos trecio-
sios Salies | Sajunga leidZziama importuoti tik akvakul-
tiros produktus;

2009 m. birZelio 8-11 d. Komisija atliko tikrinima Toge.
Nustatyta, kad gyvy omary eksporto oficialieji patikri-
nimai ir higienos pazyméjimy iSdavimas i§ esmés
vykdomi gerai, bet buvo pastebéta trikumy kontrolés
sistemoje, taikomoje eksportui j Sajunga skirtiems riky-
tiems Zuvininkystés produktams. Atsizvelgiant | Siuos
trikumus Togas jtrauktas | Sprendimo 2006/766/EB su
pakeitimais, padarytais Komisijos sprendimu
2009/951/ES (¥, Il priedo sgrasg, nurodant, kad i§ tos
treciosios Salies j Sajunga leidZiama importuoti tik
gyvus omarus;

( OL L 328, 2009 12 15, p. 70.
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)

(10)

i Komisijos tikrinamojo vizito Toge metu nustatytus
trikumus véliau buvo atsizvelgta. Sukurtos kontrolés
sistemos, skirtos mikrobinei ir cheminei rikyty Zuvinin-
kystés produkty analizei atlikti. Kompetentingos institu-
cijos pateiktos analitinés ataskaitos ir kita informacija
rodo, kad tinkama vartotojy sveikatos apsauga pakan-
kamai uztikrinama i§ Togo | Sajunga eksportuojant
visus zmonéms vartoti skirtus Zuvininkystés produktus,
isskyrus gyvus, at3aldytus, susaldytus ar apdorotus dvigel-
dzius moliuskus, dygiaodzius, gaubtagyvius ir jary pilva-
kojus;

po vidinés Nyderlandy Karalystés reformos nuo 2010 m.
spalio 10 d. Nyderlandy Antilai nebeegzistuoja kaip auto-
nominé Sios karalystés Salis. Tq pacig dieng Kiurasao ir
Sint Martenas igijo autonominiy $aliy statusg Nyderlandy
Karalystéje, o Boneras, Sint Eustatijus ir Saba tapo specia-
liosiomis Nyderlandy Karalystés europinés dalies savival-
dybémis;

nepaisant to Boneras, Sint Eustatijus ir Saba tebéra
jtraukti i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo II
priedo uzjlirio Saliy ir teritorijy sgrasa. Todél tai yra
uzjirio Salys ir teritorijos, kurioms taikomos Sutarties
ketvirtos dalies nuostatos;

kadangi Sios teritorijos priklauso Nyderlandy Karalystés
europinei daliai, jy sutar¢iy vykdyma uZtikrina Nyderlan-
dai, o kompetentingos Nyderlandy institucijos tose
specialiosiose savivaldybése vykdo uz sanitarinius reikalus
atsakingos kompetentingos institucijos uzduotis. Kompe-
tentingos Nyderlandy institucijos Komisijai pateiké
reikiamg informacija, kad jrodyty, jog Bonere, Sint
Eustatijuje ir Saboje jdiegta sanitarinés kontrolés sistema
pakankamai uztikrina, kad bity laikomasi Sgjungos reika-
lavimy. Pateikta informacija taip pat rodo, kad $ios
institucijos turi tokius pacius teisinius jgaliojimus vykdyti
kontrole, kokius anks¢iau turéjo kompetentinga Nyder-
landy Antily institucija, ir kad maisto Gkio subjektus
saisto tos pacios prievolés. Be to, remiantis ia informa-
cija, oficiali sanitariné kontrolé Siose specialiosiose savi-
valdybése toliau atlickama tuo paciu lygiu kaip ir laiko-
tarpiu, kai egzistavo Nyderlandy Antilai;

todel Sprendimas 2006/766/EB turéty biti atitinkamai i3
dalies pakeistas;

(12) $iame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomoneg,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimas 2006/766/EB i§ dalies keiciamas taip:

(1) I priede tarp Grenlandijai ir Jamaikai skirty jrasy ijterpiama:

,HR KROATIJA Taikoma tik tol, kol 3i stojancioji vals-
tybé taps Sajungos valstybe nare®.

(2) 11 priedas i§ dalies keiciamas taip:

a) tarp Beninui ir Brazilijai skirty jrasy jterpiama:

BN BRUNEJUS Tik akvakultiiros produktai.

b) tarp Brazilijai ir Bahamoms skirty jrasy jterpiama:

BQ BONERAS, SINT
EUSTATIJUS, SABA®

¢) Togui skirtas jrasas pakeiciamas taip:

,1G TOGAS*

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2012 m. lapkricio 6 d.

Komisijos vardu
Maros SEFCOVIC
Pirmininko pavaduotojas













2012 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 310 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 840 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
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